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NOTA DO PUNKTU I/A

Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Nr dok. Kom.: 5696/21 WTO 16 COLAC 6 + ADD 1

Dotyczy: Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii

Europejskiej w ramach Komitetu ds. Handlu ustanowionego w Umowie

o handlu miedzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jedne;j
strony, a Kolumbig, Peru i Ekwadorem, z drugiej strony, w odniesieniu do
zmiany dodatku 1 do zatgcznika XII (Zamowienia publiczne)

— Przyjecie

1. 27 stycznia 2021 r. Komisja przedstawita Radzie wyzej wymieniony wniosek

(dok. 5696/21 + ADD 1).

2. W sprawie tego tekstu skonsultowano si¢ pisemnie z Komitetem ds. Polityki Handlowe;j
(zastgpey); komitet zatwierdzit tekst ze zmianami majacymi na celu uwzglednienie pewnych

niezbednych dostosowan.

5697/21 nj/AKO/mg 1
RELEX.1.A PL



3. W zwigzku z powyzszym i z zastrzezeniem potwierdzenia przez Komitet Statych

Przedstawicieli Rada jest proszona o:

przyjecie decyzji Rady w wersji sfinalizowanej przez prawnikow lingwistow

1 przedstawionej w dokumentach 5698/21 1 5699/21;

—  postanowienie o opublikowaniu decyzji Komitetu ds. Handlu UE-Kolumbia-Peru-
Ekwador w brzmieniu z dok. 5699/21, po jej przyjeciu, w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiey;

— odnotowanie, ze zgodnie z art. 218 ust. 10 TFUE poinformowany zostanie Parlament

Europejski i ze decyzja zostanie mu przekazana; oraz

—  postanowienie o wpisaniu do swojego protokotu os§wiadczen zamieszczonych

w addendum do niniejszej noty.
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ZAYLACZNIK

Oswiadczenie Komisji

Komisja uwaza, ze decyzja Rady powinna by¢ skierowana do Komisji i w zwigzku z tym uznaje, ze

zmiany w art. 3 s3 niewlasciwe.

Wyrazenie stanowiska Unii na forum organu utworzonego na mocy umowy jest aktem zewnetrznej

reprezentacji Unii, ktora zgodnie z art. 17 ust. 1 TUE jest prerogatywa instytucjonalng Komisji.

Komisja zastrzega sobie wszystkie prawa w tym wzgledzie.

Oswiadczenie Komisji

Komisja uwaza za niewlasciwe z prawnego punktu widzenia wskazanie, oprocz art. 207 ust. 4

TFUE, art. 91 1 art. 100 ust. 2 TFUE jako materialnej podstawy prawnej przedmiotowej decyzji.

Zdaniem Komisji gtéwny cel tej decyzji wchodzi w zakres wspdlnej polityki handlowej, natomiast
zamoOwien na ustugi transportowe dotyczy ona jedynie w sposdb poboczny. W przedmiotowe;j
decyzji nalezy zatem wskaza¢ wylacznie art. 207 ust. 4 TFUE jako jedyng materialng podstawe

prawna.

Komisja zastrzega sobie wszystkie prawa w tym wzgledzie.
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